
Photo/Video Recording

Taking a photo: Short press.

Recording a video: Double-click the button to 
start;short press the button to end.

Incoming call: Short press to answer, long press 
for 2 seconds to end.

Force restarting : Long press for 16 seconds.

During a call: Short press once to end.

AI/recording

Wake up the AI Voice Assistant: Short press to 
wake up/close.

AI Quick Image Recognition: Double-click the 
button.

Record: Long-press the button to start 
recording, short press to end.

Toggle the switch forward or backward to turn 
the machine on or off.

Power on/off

Smart Glasses
Instruction manual

(2) Charge:

The red indicator light is flashing:
The device is low on battery. Please charge 
it immediately.

A solid red indicator light indicates the 
device is charging.

A solid green indicator light indicates 
the device is fully charged.

Instructions Smart Glasses User Manual

(1) Power On/Off:

Dial code below the left temple (as shown 
at position A in the figure above)

Power on forward (indicator light flashes 
blue)

Turn off the power (the indicator 
light turns off)

(3) Connecting devices:

You can download it by searching 
"HeyCyan" on Google Play or App Store.

You can scan the QR code below and 
follow the link to download and install the 
"HeyCyan" app.

Device requirements: Support Android 9.0 
and above, iOS 13.0 and above.

Go to the APP homepage, click Connect 
Device, select the name of the device you 
want to connect to and pair it. After 
successful pairing, you can start using the 
glasses.

Scan the QR code to 
Download the app: HeyCyan

WARNING Smart Glasses User Manual

Before using and operating this device, please read and follow the precautions below to ensure 
optimal performance and avoid dangerous or illegal situations.

Using harsh cleaning tools or the wrong cleaning products may damage the product. Please use the included 
special eyeglass cloth or a clean, gentle cloth to clean the product. Use a standard neutral cleaning solution. 
Avoid abrasive cleaners, sprays, highly concentrated cleaning solutions, chemical cleaning solutions, alcohol, 
or acetone. Doing so may damage, deform, or discolor the frame, accessories, or lenses.

In order to prevent hearing damage, please do not use high volume for a long time.

Do not heat or bend the temple of the glasses to avoid damaging the temple and causing functional failure. 

This device shall not be used for direct observation of the sun, for the protection of artificial light sources, or 
as eye protection against mechanical impact injuries.

1.

2.

3.

4.

Safety Tips Smart Glasses User Manual

Please read this manual carefully before using this product and keep it properly.

To prevent possible hearing damage, avoid prolonged use at high volume levels.

This product is not water-resistant. Do not use it in high-humidity environments such as bathrooms, showers, 
or saunas.

If you feel an abnormal temperature while wearing or charging the device, remove it and stop using it 
immediately.

If the device overheats or becomes unresponsive while not being worn, disconnect the charging cable 
immediately to avoid damage.

1.

2.

3.

4.

Do not use this product during strenuous exercise to avoid accidental injury.5.

BProduct Introduction Smart Glasses User Manual

This product is an AI smart device in the form of glasses. It supports calls, music playback, recording, 
photography, video recording, simultaneous interpretation and AI dialogue, providing you with a comfortable 
all-weather AI smart experience.

Touchpad

Adjust volume: Swipe forward to increase 
volume, swipe backward to decrease volume.

Activate/close the phone's voice assistant: 
Long-press to activate/exit.

Adjust volume: Swipe forward to increase; swipe 
backward to decrease

Play/Pause music: Double-tap the touch area.
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Enregistrement photo/vidéo

Prendre une photo : Appui court.
Enregistrer une vidéo : Double-cliquez sur le 
bouton pour démarrer ; appuyez brièvement 
pour arrêter.
Forcer le redémarrage : Appui long de 16 
secondes.
Appel entrant : Appui court pour répondre, 
appui long de 2 secondes pour arrêter.
Pendant un appel : Appui court pour arrêter.

IA/enregistrement

Pour réveiller l'assistant vocal IA : appuyez 
brièvement pour réveiller/quitter.

Pour reconnaître rapidement les images : 
Double-cliquez sur le bouton.

Pour enregistrer : appuyez longuement sur le 
bouton pour démarrer l'enregistrement, appuyez 
brièvement pour terminer l'enregistrement.

Basculez l'interrupteur vers l'avant ou vers 
l'arrière pour allumer ou éteindre la machine.

Marche/arrêt

Lunettes
Intelligentes

Manuel d'instructions

(2) Charge:

Le voyant rouge clignote :
La batterie de l’appareil est faible. Veuillez 
la recharger immédiatement.

Un voyant rouge fixe indique que 
l'appareil est en charge.

Un voyant vert fixe indique que 
l'appareil est complètement chargé.

Instructions Manuel d'utilisation des lunettes intelligentes

(1) Marche/arrêt :

Composez le code sous la tempe gauche 
(comme indiqué en position A sur la figure 
ci-dessus).

Mise sous tension en marche avant (le 
voyant lumineux clignote en bleu)

Coupez l'alimentation (le voyant 
s'éteint)

(3) Connexion des appareils :

Vous pouvez le télécharger en recherchant 
« HeyCyan » sur Google Play ou App Store.

Vous pouvez scanner le code QR ci-dessous 
et suivre le lien pour télécharger et installer 
l'application « HeyCyan ».

Configuration requise pour l'appareil : 
prise en charge d'Android 9.0 et supérieur, 
iOS 13.0 et supérieur.

Accédez à la page d'accueil de l'application, 
cliquez sur « Connecter l'appareil », 
sélectionnez le nom de l'appareil auquel 
vous souhaitez vous connecter et 
appairez-le. Une fois l'appairage réussi, vous 
pouvez commencer à utiliser les lunettes.

Scannez le code QR pour télécharger
l'application : HeyCyan

AVERTIR Manuel d'utilisation des lunettes intelligentes

Avant d'utiliser cet appareil, veuillez lire et suivre les précautions ci-dessous pour garantir des 
performances optimales et éviter les situations dangereuses ou illégales.

L'utilisation d'outils de nettoyage agressifs ou de produits inappropriés peut endommager le produit. Veuillez 
utiliser le chiffon spécial lunettes fourni ou un chiffon propre et doux pour nettoyer le produit. Utilisez une 
solution de nettoyage neutre standard. Évitez les nettoyants abrasifs, les sprays, les solutions de nettoyage 
très concentrées, les solutions de nettoyage chimiques, l'alcool ou l'acétone. Cela pourrait endommager, 
déformer ou décolorer la monture, les accessoires ou les verres.

Afin de prévenir toute lésion auditive, veuillez ne pas utiliser un volume sonore élevé pendant une période 
prolongée.
Ne chauffez pas et ne pliez pas les branches des lunettes afin d'éviter de les endommager et de provoquer 
un dysfonctionnement.

Ce dispositif ne doit pas être utilisé pour l'observation directe du soleil, pour se protéger des sources de 
lumière artificielle, ni comme protection oculaire contre les chocs.

1.

2.

3.

4.

Conseils de sécurité Manuel d'utilisation des lunettes intelligentes

Veuillez lire attentivement ce manuel avant d'utiliser ce produit et conservez-le correctement.

Pour éviter d’éventuels dommages auditifs, évitez une utilisation prolongée à des niveaux de volume élevés.

Ce produit n'est pas résistant à l'eau. Ne l'utilisez pas dans des environnements très humides, comme le bain, 
la douche ou la vapeur.

Si vous ressentez une température anormale lorsque vous portez l'appareil pendant la charge, retirez-le 
immédiatement et cessez de l'utiliser.

Si l'appareil surchauffe ou ne répond plus lorsqu'il n'est pas porté, débranchez immédiatement le câble de 
charge pour éviter tout dommage.

1.

2.

3.

4.

N'utilisez pas ce produit pendant un exercice intense pour éviter toute blessure accidentelle.5.

BPrésentation du produit Manuel d'utilisation des lunettes intelligentes

Ce produit est un appareil intelligent IA sous forme de lunettes. Il prend en charge les appels, la lecture de 
musique, l'enregistrement, la photographie, l'enregistrement vidéo, l'interprétation simultanée et le dialogue IA, 
vous offrant une expérience IA confortable par tous les temps.

Pavé tactile

Lecture/Pause : Appuyez deux fois sur la zone 
tactile.
Réglage du volume : Balayez vers l'avant pour 
augmenter le volume, vers l'arrière pour le 
diminuer.
Passer à la chanson suivante : Appuyez trois fois 
sur la zone tactile.
Activer/quitter l'assistant vocal du téléphone : 
Appuyez longuement pour activer/quitter.
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Foto-/Videoaufnahme

Foto aufnehmen: Kurz drücken.
Video aufnehmen: Zum Starten doppelt drücken, 
zum Beenden kurz drücken.
Neustart erzwingen: 16 Sekunden lang drücken.
Eingehender Anruf: Zum Annehmen kurz 
drücken, zum Beenden 2 Sekunden lang 
drücken.
Während eines Anrufs: Zum Beenden einmal 
kurz drücken.

KI/Aufzeichnung

So aktivieren Sie den KI-Sprachassistenten: Kurz 
drücken, um zu aktivieren/beenden.

Zur schnellen Bilderkennung: Doppelklicken Sie 
auf die Taste.

Aufnehmen: Drücken Sie die Taste lange, um die 
Aufnahme zu starten, kurz, um die Aufnahme zu 
beenden.

Schieben Sie den Schalter nach vorne oder 
hinten, um die Maschine ein- oder auszuschalten.

Ein-/Ausschalten

Datenbrillen
Bedienungsanleitung

(2) Laden:

Die rote Kontrollleuchte blinkt:
Der Akku des Geräts ist schwach. Bitte 
laden Sie es sofort auf.

Eine durchgehend rote Kontrollleuchte 
zeigt an, dass das Gerät geladen wird.

Eine durchgehend grüne 
Kontrollleuchte zeigt an, dass das Gerät 
vollständig geladen ist.

Anleitung Benutzerhandbuch für Smart Glasses

(1) Ein-/Ausschalten:

Wählcode unterhalb des linken Bügels (wie in 
der obigen Abbildung an Position A dargestellt).

Vorwärts einschalten (Kontrollleuchte 
blinkt blau)

Ausschalten (Kontrollleuchte erlischt)

(3) Geräte verbinden:

Sie können die App herunterladen, indem Sie im 
Google Play Store oder im App Store nach 
“HeyCyan” suchen.

Scannen Sie den unten stehenden QR-Code und 
folgen Sie dem Link, um die,“HeyCyan”-App 
herunterzuladen und zu installieren.

Geräteanforderungen: Unterstützt Android 
9.0 und höher sowie iOS 13.0 und höher.

Öffnen Sie die App-Startseite, klicken Sie 
auf „Gerät verbinden“, wählen Sie das zu 
verbindende Gerät aus und koppeln Sie es. 
Nach erfolgreicher Kopplung können Sie 
die Brille verwenden.

Scannen Sie den QR-Code, 
um die App herunterzuladen: HeyCyan

WARNUNG Benutzerhandbuch für Smart Glasses

Bitte lesen und befolgen Sie vor der Verwendung und Bedienung dieses Geräts die folgenden 
Vorsichtsmaßnahmen, um eine optimale Leistung zu gewährleisten und gefährliche oder illegale 
Situationen zu vermeiden.

Die Verwendung scharfer Reinigungsmittel oder falscher Reinigungsmittel kann das Produkt beschädigen. 
Bitte verwenden Sie zur Reinigung das mitgelieferte spezielle Brillenputztuch oder ein sauberes, sanftes Tuch. 
Verwenden Sie eine handelsübliche neutrale Reinigungslösung. Vermeiden Sie Scheuermittel, Sprays, 
hochkonzentrierte Reinigungslösungen, chemische Reinigungsmittel, Alkohol oder Aceton. Dies kann zu 
Beschädigungen, Verformungen oder Verfärbungen des Rahmens, des Zubehörs oder der Gläser führen.

Um Gehörschäden vorzubeugen, verwenden Sie bitte keine hohe Lautstärke über einen längeren Zeitraum.

Die Bügel der Brille dürfen nicht erhitzt oder verbogen werden, um Beschädigungen und Funktionsstörungen 
zu vermeiden.

Dieses Gerät darf nicht zur direkten Sonnenbeobachtung, zum Schutz vor künstlichen Lichtquellen oder als 
Augenschutz gegen mechanische Verletzungen verwendet werden.

1.

2.

3.

4.

Sicherheitshinweise Benutzerhandbuch für Smart Glasses

Bitte lesen Sie diese Anleitung vor der Verwendung sorgfältig durch und bewahren Sie sie 
sorgfältig auf.

Um möglichen Gehörschäden vorzubeugen, vermeiden Sie längere Nutzung bei hoher Lautstärke.

Dieses Produkt ist nicht wasserfest. Verwenden Sie es nicht in Umgebungen mit hoher Luftfeuchtigkeit, z. B. 
beim Baden, Duschen oder Dampfen.

Wenn Sie beim Tragen und Laden eine ungewöhnliche Temperatur feststellen, nehmen Sie das Gerät sofort 
ab und stellen Sie die Verwendung ein.

Wenn das Gerät überhitzt oder nicht mehr reagiert, während Sie es nicht tragen, trennen Sie sofort das 
Ladekabel, um Schäden zu vermeiden.

1.

2.

3.

4.

Verwenden Sie dieses Produkt nicht bei körperlicher Anstrengung, um Verletzungen zu vermeiden.5.

BProdukteinführung Benutzerhandbuch für Smart Glasses

Dieses Produkt ist ein KI-Smart-Gerät in Brillenform. Es unterstützt Anrufe, Musikwiedergabe, Aufnahmen, 
Fotografie, Videoaufnahmen, Simultandolmetschen und KI-Dialog und bietet Ihnen ein komfortables 
KI-Smart-Erlebnis bei jedem Wetter.

Touchpad

Musik abspielen/pausieren: Doppeltippen auf 
den Touch-Bereich.
Lautstärke regeln: Nach vorne wischen, um die 
Lautstärke zu erhöhen, nach hinten wischen, um 
sie zu verringern.
Zum nächsten Song springen: Dreimal auf den 
Touch-Bereich tippen.
Sprachassistent aktivieren/beenden: Lang 
drücken zum Aktivieren/Beenden.
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Registrazione foto/video

Scattare una foto: premere brevemente.
Registrare un video: fare doppio clic sul pulsante 
per avviare; premere brevemente il pulsante per 
terminare.
Riavvio forzato: premere a lungo per 16 secondi.
Chiamata in arrivo: premere brevemente per 
rispondere, premere a lungo per 2 secondi per 
terminare.
Durante una chiamata: premere brevemente una 
volta per terminare.

AI/registrazione

Per riattivare l'Assistente Vocale AI: premere 
brevemente per riattivare/uscire.

Per riconoscere rapidamente le immagini: fare 
doppio clic sul pulsante.

Per registrare: premere a lungo il pulsante per 
avviare la registrazione, premere brevemente per 
terminare la registrazione.

Spostare l'interruttore in avanti o indietro per 
accendere o spegnere la macchina.

Accensione/Spegnimento

Occhiali Smart
Manuale di istruzioni

(2) Carica:

La spia rossa lampeggia:
La batteria del dispositivo è scarica. 
Ricaricarla immediatamente.

Una spia rossa fissa indica che il 
dispositivo è in carica.

Una spia verde fissa indica che il 
dispositivo è completamente carico.

Istruzioni Manuale utente degli occhiali intelligenti

(1) Accensione/spegnimento:

Digitare il codice sotto la tempia sinistra 
(come mostrato nella posizione A nella 
figura sopra)

Accendere in avanti (la spia lampeggia in 
blu)

Spegnere l'alimentazione (la spia si 
spegne)

(3) Dispositivi di collegamento:

Puoi scaricarlo cercando "HeyCyan" su 
Google Play o App Store.

Puoi scansionare il codice QR qui sotto e 
seguire il link per scaricare e installare 
l'app "HeyCyan".

Requisiti del dispositivo: supporta Android 9.0 e 
versioni successive, iOS 13.0 e versioni successive.

Vai alla homepage dell'APP, clicca su "Connetti 
dispositivo", seleziona il nome del dispositivo a 
cui desideri connetterti e associalo. Dopo aver 
completato l'associazione, puoi iniziare a 
utilizzare gli occhiali.

Scan the QR code to 
Download the app: HeyCyan

AVVERTIMENTO Manuale utente degli occhiali intelligenti

Prima di utilizzare e far funzionare questo dispositivo, leggere e seguire le precauzioni riportate 
di seguito per garantire prestazioni ottimali ed evitare situazioni pericolose o illegali.

L'uso di strumenti di pulizia aggressivi o di prodotti di pulizia inadeguati potrebbe danneggiare il prodotto. 
Per la pulizia del prodotto, utilizzare l'apposito panno per occhiali incluso o un panno pulito e delicato. 
Utilizzare una soluzione detergente neutra standard. Evitare detergenti abrasivi, spray, soluzioni detergenti 
altamente concentrate, soluzioni chimiche, alcol o acetone. Ciò potrebbe danneggiare, deformare o scolorire 
la montatura, gli accessori o le lenti.

Per evitare danni all'udito, si prega di non utilizzare volumi elevati per periodi prolungati.

Non riscaldare o piegare le aste degli occhiali per evitare di danneggiarle e causare guasti funzionali.

Questo dispositivo non deve essere utilizzato per l'osservazione diretta del sole, per la protezione da fonti di 
luce artificiale o come protezione degli occhi da lesioni da impatto meccanico.

1.

2.

3.

4.

Consigli di sicurezza Manuale utente degli occhiali intelligenti

Leggere attentamente questo manuale prima di utilizzare il prodotto e conservarlo correttamente.

Per prevenire possibili danni all'udito, evitare l'uso prolungato ad alto volume.

Questo prodotto non è resistente all'acqua. Non utilizzarlo in ambienti con elevata umidità, come bagni, docce 
o vapori.

Se si avverte una temperatura anomala mentre si indossa il dispositivo durante la ricarica, rimuoverlo 
immediatamente e interromperne l'uso.

Se il dispositivo si surriscalda o non risponde quando non è indossato, scollegare immediatamente il cavo di 
ricarica per evitare danni.

1.

2.

3.

4.

Non utilizzare questo prodotto durante attività fisica intensa per evitare lesioni accidentali.5.

BIntroduzione al prodotto Manuale utente degli occhiali intelligenti

Questo prodotto è un dispositivo intelligente con intelligenza artificiale sotto forma di occhiali. Supporta chiamate, 
riproduzione musicale, registrazione, fotografia, registrazione video, traduzione simultanea e dialogo con intelligenza 
artificiale, offrendo un'esperienza intelligente con intelligenza artificiale confortevole in tutte le condizioni atmosferiche.

Touchpad

Riproduci/Metti in pausa la musica: tocca due 
volte l'area touch.
Regola il volume: scorri in avanti per aumentare il 
volume, scorri indietro per diminuirlo.
Passa al brano successivo: tocca tre volte l'area 
touch.
Attiva/Esci dall'assistente vocale del telefono: 
tieni premuto per attivare/uscire.
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Grabación de fotos y vídeos

Tomar una foto: Pulsación corta.
Grabar un vídeo: Haz doble clic en el botón para 
empezar; pulsación corta para terminar.
Forzar reinicio: Pulsación larga durante 16 
segundos.
Llamada entrante: Pulsación corta para 
responder; pulsación larga durante 2 segundos 
para terminar.
Durante una llamada: Pulsación corta una vez 
para terminar.

IA/grabación

Para activar el Asistente de voz de IA: presione 
brevemente para activar/salir.

Para reconocer imágenes rápidamente: haga 
doble clic en el botón.

Para grabar: mantenga presionado el botón para 
comenzar a grabar, presione brevemente para 
finalizar la grabación.

Mueva el interruptor hacia adelante o hacia atrás 
para encender o apagar la máquina.

Encendido/apagado

Gafas Inteligentes
Manual de instrucciones

(2) Cargar:

La luz indicadora roja parpadea:
El dispositivo tiene poca batería. Cárguelo 
inmediatamente.

Una luz indicadora roja fija indica que el 
dispositivo se está cargando.

Una luz indicadora verde fija indica que 
el dispositivo está completamente 
cargado.

Instrucciones Manual de usuario de las gafas inteligentes

(1) Encendido/apagado:

Marque el código debajo de la sien 
izquierda (como se muestra en la posición 
A en la figura anterior).

Encendido hacia adelante (la luz 
indicadora parpadea en azul)

Apague la alimentación (la luz 
indicadora se apaga)

(3) Conexión de dispositivos:

Puedes descargarlo buscando "HeyCyan" 
en Google Play o App Store.

Puede escanear el código QR a continuación 
y seguir el enlace para descargar e instalar 
la aplicación "HeyCyan".

Requisitos del dispositivo: compatible con 
Android 9.0 y superior, iOS 13.0 y superior.

Vaya a la página principal de la aplicación, 
haga clic en "Conectar dispositivo", seleccione 
el nombre del dispositivo que desea conectar 
y emparéjelo. Tras el emparejamiento, podrá 
empezar a usar las gafas.

Escanea el código QR para 
Descargar la aplicación: HeyCyan

ADVERTIR Manual de usuario de las gafas inteligentes

Antes de usar y operar este dispositivo, lea y siga las precauciones a continuación para 
garantizar un rendimiento óptimo y evitar situaciones peligrosas o ilegales.

El uso de herramientas de limpieza abrasivas o productos de limpieza inadecuados puede dañar el producto. 
Utilice el paño especial para gafas incluido o un paño limpio y suave para limpiar el producto. Utilice una 
solución de limpieza neutra estándar. Evite limpiadores abrasivos, aerosoles, soluciones de limpieza muy 
concentradas, soluciones de limpieza químicas, alcohol o acetona. Hacerlo podría dañar, deformar o decolorar 
la montura, los accesorios o las lentes.

Para evitar daños auditivos, no utilice un volumen alto durante mucho tiempo.

No caliente ni doble las patillas de las gafas para evitar dañarlas y provocar fallos de funcionamiento.

Este dispositivo no debe utilizarse para la observación directa del sol, para la protección contra fuentes de luz 
artificial ni como protección ocular contra lesiones por impacto mecánico.

1.

2.

3.

4.

Consejos de seguridad Manual de usuario de las gafas inteligentes

Lea este manual detenidamente antes de utilizar este producto y consérvelo en un lugar adecuado.

Para evitar posibles daños auditivos, evite el uso prolongado a niveles de volumen altos.

Este producto no es resistente al agua. No lo utilice en entornos con mucha humedad, como baños, duchas o 
baños de vapor.

Si siente una temperatura anormal mientras usa el dispositivo mientras se carga, retírelo inmediatamente y 
deje de usarlo.

Si el dispositivo se sobrecalienta o deja de responder mientras no se usa, desconecte el cable de carga 
inmediatamente para evitar daños.

1.

2.

3.

4.

No utilice este producto durante ejercicios extenuantes para evitar lesiones accidentales.5.

BIntroducción del producto Manual de usuario de las gafas inteligentes

Este producto es un dispositivo inteligente con IA en forma de gafas. Permite realizar llamadas, reproducir 
música, grabar, tomar fotografías, grabar vídeos, interpretar simultáneamente y dialogar con IA, lo que le 
proporciona una experiencia de IA cómoda y en cualquier situación.

Panel táctil

Reproducir/Pausar música: Toca dos veces el 
área táctil.
Ajustar volumen: Desliza hacia adelante para 
subir el volumen, desliza hacia atrás para bajarlo.
Saltar a la siguiente canción: Toca tres veces el 
área táctil.
Activar/salir del asistente de voz del teléfono: 
Mantén pulsado para activar/salir.
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Cámara Luz de privacidad USB-CAltavoz
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写真/ビデオ録画

写真撮影：短押し。
動画撮影：開始するにはボタンをダブルクリック
終了するにはボタンを短押し。
強制再起動：16秒間長押し。
着信：応答するには短押し、終了するには2秒間
長押し。
通話中：終了するには1回短押し。

AI/録音

AI音声アシスタントを起動するには：短く押すと
起動/終了。

画像を素早く認識するには: ボタンをダブルクリッ
クします。

録音するには：ボタンを長押しすると録音が開始
され、短く押すと録音が終了します。

スイッチを前方または後方に切り替えて、マシン
の電源をオンまたはオフにします。

電源のオン/オフ

スマートグラス
取扱説明書

(2) 充電：

赤いインジケーターライトが点滅していま
す：
デバイスのバッテリー残量が少なくなって
います。すぐに充電してください。

赤色のインジケーター ライトが点灯して
いる場合は、デバイスが充電中であるこ
とを示します。

緑色のインジケーター ライトが点灯して
いる場合は、デバイスが完全に充電され
ていることを示します。

説明書 スマートグラス ユーザーマニュアル

(1) 電源オン/オフ:

ダイヤルコードは左テンプルの下（上図
のAの位置）にあります。

電源オン（インジケーターライトが青色に
点滅）

電源をオフにします（インジケータ
ランプが消灯します）

(3) 接続デバイス:

Google PlayまたはApp Storeで「HeyCyan」
を検索してダウンロードできます。

下のQRコードをスキャンし、リンクに従っ
て「HeyCyan」アプリをダウンロードして
インストールできます。

デバイス要件: Android 9.0 以上、iOS 13.0 
以上をサポートします。

アプリのホームページにアクセスし、「デ
バイスを接続」をクリックし、接続したい
デバイスの名前を選択してペアリングしま
す。ペアリングが成功すると、メガネの使
用を開始できます。

QRコードをスキャンして
アプリをダウンロード: HeyCyan

警告 スマートグラス ユーザーマニュアル

このデバイスを使用および操作する前に、最適なパフォーマンスを確保し、危険な状況や違法な
状況を回避するために、以下の注意事項を読んで従ってください。

強力な洗浄ツールや不適切な洗浄剤を使用すると、製品が損傷する恐れがあります。付属の専用メガネ拭き、ま
たは清潔で柔らかい布をご使用ください。洗浄には、標準的な中性洗浄液を使用してください。研磨剤入りの洗
剤、スプレー、高濃度洗浄液、化学洗浄液、アルコール、アセトンは使用しないでください。フレーム、アクセ
サリー、レンズが損傷、変形、変色する恐れがあります。

聴覚障害を防ぐため、大音量で長時間使用しないでください。

メガネのテンプルを加熱したり曲げたりしないでください。テンプルの損傷や機能障害の原因となります。

この装置は、太陽の直接観察、人工光源からの保護、または機械的衝撃による損傷からの目の保護には使用しな
いでください。

1.

2.

3.

4.

安全のヒント スマートグラス ユーザーマニュアル

本製品をご使用になる前にこのマニュアルをよくお読みになり、正しく保管してください。

聴覚障害を防ぐため、大音量で長時間使用することは避けてください。

本製品は防水仕様ではありません。入浴、シャワー、蒸気など湿度の高い環境では使用しないでください。

充電中にデバイスを装着しているときに異常な温度を感じた場合は、すぐにデバイスを外して使用を中止してく
ださい。

デバイスを装着していないときに過熱したり、反応しなくなったりした場合は、損傷を防ぐためにすぐに充電ケ
ーブルを外してください。

1.

2.

3.

4.

偶発的な怪我を避けるため、激しい運動中にこの製品を使用しないでください。5.

B製品紹介 スマートグラス ユーザーマニュアル

本製品はメガネ型のAIスマートデバイスです。通話、音楽再生、録音、写真撮影、動画撮影、同時通訳、AI対話に
対応し、あらゆる天候で快適なAIスマート体験を提供します。

タッチパッド

音楽の再生/一時停止：タッチエリアをダブルタップ。
音量調整：前にスワイプすると音量が上がり、後ろに
スワイプすると音量が下がります。
次の曲にスキップ：タッチエリアをトリプルタップ。
スマートフォンの音声アシスタントの起動/終了：長押
しすると起動/終了。
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電源オン/オフ AI/録音 写真/動画録画 タッチパッド MIC/インジケーター カメラ

プライバシーライト USB-Cスピーカー
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安全提示 智能眼镜使用说明书

使用产品前请仔细阅读本说明书，并妥善保管。
1. 本产品不防水蒸汽，请勿在洗澡/淋浴/汗蒸等高湿环境下使用。

2. 充电时，如佩戴设备感觉温度异常，请立即取下并停止使用。

3. 若设备未佩戴，但出现过热或无响应的情况，请及时断开充电线，避免损坏设备。

4. 为了防止可能的听力损伤，请勿长时间使用高音量。

5. 进行剧烈运动时，请勿使用本产品，以免因意外带来人身伤害。
拍照/录像

产品介绍 智能眼镜使用说明书

本产品是一款眼镜形态的AI智能设备，支持通话、音乐播放、录音、拍照、录像、同声翻译和AI对话等功能

能够为您提供舒适的全天候AI智能体验。

为了防止听力损伤，请勿长时间使用高音量。

禁止对镜腿进行加热、弯折，以免损坏镜腿引起功能失效。

本设备不能用于直接观察太阳，不能用于人造光源的保护，不能作为防机械冲击伤害的眼睛保护。

使用刺激性的清洁工具或错误的清洁用品可能导致产品受损，请使用内置的专用眼镜布或干净柔和的布料

擦拭产品。请使用普通的中性清洁液，不可使用研磨清洗剂、喷雾剂、高浓缩清洁液、化学性清洁液、酒

精或丙酮溶剂等，否则可能会导致镜架、配件及镜片受损、变形或变色。

1.

2.

3.

4.拍照：短按。

录像：双击按键开始；短按按键结束。

强制重启设备：长按16秒。

来电：短按接听，长按2S挂断。

通话中：短按1次挂断。

C 触控板

播放/暂停音乐：双击触控区域。

调节音量：前滑调大音量，后滑调小音量。

切换下一首：三击触控区域。

唤醒手机语音助手：长按激活/退出。

D

拨动开关，往前、往后，实现开关机功能。

AI/录音

唤醒AI语音助手：短按唤醒/退出。

AI快速识图：双击按键。

录音：长按按键，进入录音，短按结束录音。

B开机/关机A

智能眼镜
使用说明书

使用说明 智能眼镜使用说明书 (2) 充电：

红色指示灯闪烁：

提示设备电量不足，请及时为设备充电。

红色指示灯常亮：

表示设备正在充电中。

绿色指示灯常亮：

表示设备已充电完成。

(3) 连接设备：

可在Google Paly或App Store直接搜索

"HeyCyan"进行下载。

可扫描下方二维码，通过跳转链接下载并

安装“HeyCyan"应用。

设备要求:支持Android 9.0以上系统，

iOS 13.0及以上版本。

进入APP首页，点击连接设备，选择需要

连接的设备名称进行配对，配对成功后，

即可开始使用眼镜。

(1) 开机/关机：

左镜腿下方拨码（如上图A位置）

往前开机（指示灯闪烁蓝灯）

往后关机（指示灯熄灭）

警告 智能眼镜使用说明书

在使用和操作设备前，请阅读并遵守下面的注意事项，以确保设备性能最佳，并
避免出现危险或非法情况。

扫码下载APP : HeyCyan

USB-C充电口
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开机/关机 AI/录音 拍照/录像 触控板 MIC/指示灯 摄像头 隐私提示灯

USB-C喇叭
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Federal Communications Commission (FCC) Statement.  This device complies with part 15 of the

FCC Rules. Operation is subject to the following two  conditions:

(1)  This device may not cause harmful interference, and

(2)  this device must accept  any interference received,

including interference that may cause undesired operation.  Note: This equipment has been

tested and found to comply with the limits for a Class B digital  device, pursuant to part 15 of the 
FCC Rules. These limits are designed to provide Reasonable  protection against harmful 
interference in a residential installation. This equipment generates,  uses and can radiate radio 
frequency energy and, if not installed and used in accordance with the  instructions, may cause 
harmful interference to radio communications. However, there is no  guarantee that interference 
will not occur in a particular installation. If this equipment does  cause harmful interference to 
radio or television reception, which can be determined by turning  the equipment off and on, the

user is encouraged to try to correct the interference by one or  more of·1  the following

measures:

•Reorient or relocate the receiving antenna.

•Increase the separation between the equipment and receiver.

•Connect the equipment into an outlet on a circuit different from that to which the receiver is 
connected.

•Consult the dealer or an experienced radio/TV technician for help.

Warning: Changes or modifications made to this device not expressly approved by

may void the FCC authorization to operate this device.Note: The manufacturer is not responsible 
for any radio or TV interference caused by  unauthorized modifications to this equipment. Such 
modifications could void the user’s authority  to operate the equipment.
RF  exposure  statement:

This device complies with FCC RF radiation exposure limits set forth for an  uncontrolled 
environment.  The device is installed and operated without restriction.
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